
90° MUZZLE FACING CUTTER & STEEL PILOT - 90° CUTTER & STEEL
PILOT FITS .375 MUZZLE

Face Off & Square Up Rifle & Handgun Muzzles

Hardened steel, 90° facing cutter squares a muzzle after shortening; or use to
repair dings and damage. Includes a handle and one pilot, all in a
polypropylene box. Interchangeable pilot keeps cutter properly aligned.
Purchase extra pilots to use one cutter for many different calibers. Pilots for
other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: 90° CUTTER & STEEL PILOT FITS .375 MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080586375
Mfr. No.:
Caliber: 375 Caliber (.375)
Degree: 90
Material: Steel
Delivery weight: 0.268kg
UPC: 050806016422

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für den 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; STEEL PILOT
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT von BROWNELLS.
Dieses hochwertige Werkzeug ist speziell für die Bearbeitung von Mündungen konzipiert und ermöglicht präzise
Schnitte und Reparaturen. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, beachten
Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Werkzeug nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern.
Tragen Sie bei der Verwendung des Werkzeugs immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille
und Handschuhe.
Überprüfen Sie das Werkzeug regelmäßig auf Beschädigungen und Abnutzung.
Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Lagern Sie das Werkzeug an einem trockenen Ort und schützen Sie es vor extremen Temperaturen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Cutter richtig ausgerichtet ist, bevor Sie mit dem Schneiden beginnen.
Üben Sie keinen übermäßigen Druck auf das Werkzeug aus, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht auf das Werkstück zu verbessern.
Achten Sie darauf, dass keine losen Gegenstände oder Materialien in der Nähe des Arbeitsbereichs
liegen.
Verwenden Sie den austauschbaren Pilot nur mit dem dafür vorgesehenen Cutter.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung des Werkzeugs:1.

Überprüfen Sie den Cutter und den Pilot auf Beschädigungen.
Stellen Sie sicher, dass der Pilot korrekt im Cutter eingesetzt ist.

Verwendung des Cutters:2.

Halten Sie den Cutter mit einer Hand am Griff und führen Sie mit der anderen Hand den Schnitt
aus.
Beginnen Sie mit leichtem Druck und erhöhen Sie diesen bei Bedarf.
Bewegen Sie den Cutter gleichmäßig entlang der Mündung, um einen sauberen Schnitt zu erzielen.

Reinigung nach der Benutzung:3.

Reinigen Sie das Werkzeug nach der Verwendung von Spänen und Verunreinigungen.
Lagern Sie das Werkzeug sicher in der mitgelieferten Polypropylenbox.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Werkzeug gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Werkzeugs sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu



vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Sicherheitsanliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um Verletzungen oder Schäden
zu vermeiden. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; STEEL PILOT
Introduction
Thank you for choosing the 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel Pilot. This tool is designed for safely squaring
off muzzles after shortening and for repairing dings and damage. To ensure safe and effective use of this
product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always use the product as intended and according to the instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the tool before each use to ensure it is in good condition.
Do not use the product if it appears damaged or worn.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while using the
cutter.
Ensure that your workspace is clean, dry, and welllit to avoid accidents.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate area while using the tool.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Handle the cutter carefully to avoid cuts or injuries.
Ensure the pilot is securely attached before use to prevent it from detaching during operation.
Do not apply excessive force while cutting; let the tool do the work.
Keep hands and fingers clear of the cutting area at all times.
Do not modify the tool in any way, as this may compromise safety.
Store the cutter and pilots in the provided polypropylene box when not in use to prevent damage and
ensure safety.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary materials, including the cutter, handle, and pilot.
Ensure you have a clean, stable workspace.

Attaching the Pilot:2.

Select the appropriate pilot for your caliber.
Align the pilot with the cutter and securely attach it according to the manufacturer's instructions.

Using the Cutter:3.

Position the muzzle securely in a vise or similar fixture to prevent movement.
Hold the cutter by the handle and align it with the muzzle.
Apply gentle, even pressure while cutting, allowing the tool to do the work.
After use, carefully remove the cutter from the muzzle.

Maintenance:4.

Clean the cutter and pilot after each use to prevent rust and ensure longevity.



Store the tool in its designated box to protect it from damage.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
If the product is no longer usable, consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support regarding the 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel Pilot, please refer
to the manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and effective experience with your muzzle facing cutter.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Cortador de Cara a 90° MUZZLE
Introducción
El Cortador de Cara a 90° MUZZLE es una herramienta diseñada para cuadrar cañones después de acortarlos o
para reparar golpes y daños. Este manual proporciona pautas de seguridad esenciales para asegurar un uso
seguro y efectivo del producto. Por favor, lee atentamente esta guía antes de usar el cortador.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el cortador esté en buenas condiciones antes de usarlo.
Usa siempre gafas de seguridad y guantes adecuados para protegerte de posibles lesiones.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
No uses el cortador si estás bajo la influencia de drogas o alcohol.
Mantén el cortador fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Si el cortador presenta algún daño, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el cañón esté firmemente sujeto antes de usar el cortador.
No apliques demasiada presión al usar el cortador; deja que la herramienta haga el trabajo.
Usa el cortador solo con los pilotos recomendados para evitar daños.
No uses el cortador en materiales que no sean compatibles con su diseño.
Revisa el cortador y el piloto regularmente para detectar desgaste o daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo1.

Elige un espacio bien iluminado y ventilado.
Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo el cortador, el piloto y herramientas de
sujeción.

Instalación del Piloto2.

Selecciona el piloto adecuado para el calibre que vas a trabajar.
Inserta el piloto en el cortador asegurándote de que esté bien alineado y fijo.

Uso del Cortador3.

Sujeta el cañón firmemente en su lugar.
Coloca el cortador en el extremo del cañón y asegúrate de que esté alineado correctamente.
Gira el mango del cortador de manera uniforme y controlada.
Revisa el progreso regularmente para asegurarte de que se está logrando el resultado deseado.

Finalización4.

Una vez que hayas terminado, retira el cortador y el piloto con cuidado.
Limpia el área de trabajo y guarda el cortador en su caja de polipropileno.



Instrucciones de Eliminación
Si el cortador o sus componentes están dañados o ya no son utilizables, deséchalos de acuerdo con las
regulaciones locales sobre residuos.
No deseches el cortador en la basura común; verifica si hay puntos de recogida específicos para
herramientas o materiales peligrosos.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cuestiones de seguridad relacionadas con el Cortador de Cara a 90° MUZZLE, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a un distribuidor autorizado en tu área. También puedes buscar actualizaciones sobre
productos retirados en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo
de tu cortador.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Face à 90°
MUZZLE &amp; Pilote en Acier
Introduction
Merci d'avoir choisi le Cutter de Face à 90° MUZZLE et son Pilote en Acier de BROWNELLS. Cet outil est conçu
pour égaliser un canon après raccourcissement et pour réparer des bosses et des dommages. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilise toujours le cutter dans un environnement bien éclairé et propre.
Garde le cutter hors de portée des enfants et des animaux.
Ne laisse pas le cutter sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Vérifie régulièrement l'état du cutter et du pilote pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit. Utilisele uniquement comme prévu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de protection pour éviter les blessures oculaires lors de l'utilisation.
Utilise des gants de protection pour éviter les coupures et les blessures aux mains.
Assuretoi que le canon est bien fixé avant d'utiliser le cutter.
Ne force pas le cutter ; laissele faire le travail sans pression excessive.
Évite de toucher la lame du cutter avec les mains nues.
Ne laisse pas le cutter en contact avec des surfaces humides pour éviter la rouille.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que le cutter et le pilote sont propres et en bon état.
Choisis le calibre approprié pour le pilote, en fonction de l'application.

Installation :2.

Fixe le pilote au cutter selon les instructions fournies.
Assuretoi que le pilote est correctement aligné pour une utilisation précise.

Utilisation :3.

Place le cutter contre le canon à l'angle de 90°.
Applique une pression légère et stable pour commencer à couper.
Vérifie régulièrement l'alignement du cutter pendant l'utilisation.
Une fois le travail terminé, retire le cutter et nettoie les débris.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le cutter ou ses composants dans les ordures ménagères.
Vérifie les réglementations locales concernant l'élimination des outils et des matériaux en acier.
Si possible, recycle le métal pour réduire l'impact environnemental.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, n'hésite pas à
contacter le point de contact de l'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

Merci d'utiliser le Cutter de Face à 90° MUZZLE et le Pilote en Acier de BROWNELLS en toute sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter di
Rifinitura a 90° e Pilot in Acciaio
Introduzione
Grazie per aver scelto il Cutter di Rifinitura a 90° e Pilot in Acciaio di Brownells. Questo strumento è progettato
per garantire un uso sicuro e efficace. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il cutter in un ambiente di lavoro pulito e ben illuminato.
Tenere il cutter lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggere gli occhi e le mani.
Non utilizzare il cutter per scopi diversi da quelli previsti.
Controllare regolarmente lo stato del cutter e del pilot per assicurarsi che non ci siano danni o usura.
Seguire tutte le istruzioni di sicurezza e di utilizzo fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il cutter solo su materiali per cui è progettato.
Non applicare eccessiva forza durante l'uso; lasciare che il cutter faccia il lavoro.
Evitare di posizionare le mani o altre parti del corpo vicino alla lama del cutter durante l'uso.
Se il cutter non funziona correttamente, interrompere immediatamente l'uso e controllare il problema.
Non tentare di riparare il cutter o il pilot senza la necessaria competenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Assemblaggio del Cutter:1.

Rimuovere il cutter e il pilot dalla scatola di polipropilene.
Assicurarsi che il pilot sia correttamente inserito nel cutter.
Verificare che il cutter sia allineato e fissato in modo sicuro.

Utilizzo del Cutter:2.

Posizionare il cutter sulla superficie da lavorare.
Applicare una pressione uniforme e controllata mentre si effettua il taglio.
Dopo l'uso, pulire il cutter e il pilot per rimuovere eventuali residui.

Manutenzione:3.

Controllare regolarmente il cutter e il pilot per segni di usura.
Sostituire il pilot se necessario per garantire prestazioni ottimali.
Conservare il cutter in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il cutter o il pilot nell'indifferenziata.
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti metallici.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, considerare il riciclo dei materiali quando possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto non sicuro, contattare il punto di contatto
locale dell'Unione Europea per le questioni di sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero
di modello del prodotto e una descrizione del problema.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del Cutter di Rifinitura a 90° e
Pilot in Acciaio. La sicurezza è una priorità e il rispetto di queste linee guida contribuirà a garantire
un'esperienza positiva e sicura.



Bruksanvisning for 90° MUZZLE FACING CUTTER
&amp; STEEL PILOT
Innledning
Takk for at du valgte 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel Pilot fra Brownells. Dette produktet er designet for å
sikre presise og trygge kutt på munnstykkene til våpen. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye før bruk for
å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller når du arbeider med verktøy.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke cutter på munnstykker som er laget av materialer som ikke er kompatible med stål.
Vær oppmerksom på at kutting kan generere varme, og håndtaket kan bli varmt under bruk.
Bruk alltid cutter med riktig justert pilot for å unngå unøyaktige kutt.
Unngå å bruke for mye kraft; la verktøyet gjøre jobben.
Ved eventuelle tegn på feil eller mangler, stopp bruken umiddelbart og kontakt produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at alle deler er til stede: cutter, pilot og håndtak.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og fritt for hindringer.

Montering:2.

Fest piloten til cutter ved å følge instruksjonene i produktets emballasje.
Sørg for at piloten sitter godt fast før bruk.

Bruk:3.

Plasser cutter i munnstykket og sørg for at det er riktig justert.
Begynn å kutte med jevne, kontrollerte bevegelser.
Unngå å bruke for mye kraft, og la verktøyet gjøre arbeidet.

Etter bruk:4.

Rengjør cutter og pilot for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar produktet i den medfølgende polypropylenboksen for å beskytte det mot skader.

Avfallsinstruksjoner
Kasser ikke produktet med vanlig husholdningsavfall.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering av metall og verktøy.
Gjenbruk eller resirkuler deler der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjøpt. Det er viktig å ha et punkt for kontakt i EU for sikkerhetshenvendelser.

Viktig informasjon
Rapportere usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EUs Safety Gateplattform.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel
Pilot. Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja bezpieczeństwa dla 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT od BROWNELLS. Produkt ten został
zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że cutter jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Zawsze stosuj odpowiednie okulary ochronne i rękawice.
Nie kieruj cutter'a w stronę osób ani zwierząt.
Używaj produktu w dobrze oświetlonym miejscu, aby uniknąć wypadków.
Nie próbuj modyfikować lub naprawiać produktu samodzielnie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż:1.

Wyjmij cutter i pilot z opakowania.
Upewnij się, że wszystkie elementy są w dobrym stanie.
Zamocuj pilot w odpowiednim miejscu cutter'a, upewniając się, że jest stabilny.

Użytkowanie:2.

Umieść cutter na końcu lufy, upewniając się, że jest prosto ustawiony.
Delikatnie obracaj cutter, aby uzyskać pożądany kąt 90°.
Regularnie sprawdzaj, czy pilot jest w odpowiedniej pozycji podczas używania.

Czyszczenie:3.

Po użyciu, oczyść cutter z resztek materiałów.
Przechowuj cutter w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Unikaj wyrzucania produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w UE. Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczeństwo jest naszym priorytetem!



90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje auttaa sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, että tuotteen turvallinen käyttö on ensisijaisen
tärkeää. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa. Älä käytä sitä muuhun kuin mihin se on tarkoitettu.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät leikkuria.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että leikkuri on kiinnitetty tukevasti ennen käyttöä.
Älä käytä liikaa voimaa leikkurin kanssa, jotta vältät loukkaantumiset tai vauriot.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa leikkurin terästä.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä asiantuntevaan henkilöön, jos tarvitset apua.
Käytä vain valmistajan suosittelemia vaihdettavia pilotteja.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Poista leikkuri ja pilotti pakkauksesta varovasti.1.
Kiinnitä pilotti leikkuriin seuraamalla mukana olevia ohjeita.2.
Varmista, että pilotti on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.3.

Käyttö

Aseta leikkuri haluttuun paikkaan suuaukossa.1.
Kiinnitä leikkuri tukevasti, jotta se pysyy paikallaan.2.
Käännä leikkuria hitaasti ja tasaisesti, kun tasoitus tapahtuu.3.
Tarkista säännöllisesti edistymistäsi ja varmista, että leikkuri pysyy oikeassa linjassa.4.
Kun olet valmis, poista leikkuri varovasti.5.

Hävittämisohjeet
Tuote ja sen osat tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jätteiden hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina keskustelun aikana.



Huomioitavaa
Tuotteen käyttöön liittyvät riskit on tunnistettu ja ohjeet on annettu niiden välttämiseksi.
Muista tarkistaa EU:n Safety Gate järjestelmä, jos haluat saada päivityksiä mahdollisista tuotteen
takaisinvedoista tai turvallisuustiedoista.

Kiitos, että valitsit 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja nauti sen
tarjoamista eduista!



Säkerhetsinstruktioner för 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; STEEL PILOT
Introduktion
Tack för att du valt 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT från BROWNELLS. Denna produkt är
designad för att kvadrera mynningar efter förkortning eller för att reparera skador och bucklor. För att
säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd alltid skyddsutrustning som skyddsglasögon och handskar vid användning.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd en stabil arbetsyta för att förhindra olyckor under användning.
Se till att handtaget är ordentligt monterat innan du börjar använda klipparen.
Använd alltid klipparen med den avsedda piloten för att säkerställa korrekt funktion.
Undvik att använda klipparen på material som inte är avsedda för användning med denna produkt.
Var försiktig när du hanterar skarpa delar för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning

Installera handtaget:1.

Skruva fast handtaget på klipparen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att handtaget sitter ordentligt fast.

Montera piloten:2.

Välj rätt pilot för den kaliber du använder.
Sätt i piloten i klipparen och se till att den sitter ordentligt på plats.

Användning av klipparen:3.

Placera klipparen på mynningen som ska bearbetas.
Tryck ner klipparen med jämn kraft för att skapa en 90° fas.
Kontrollera resultatet regelbundet för att säkerställa korrekt kvadrering.

Efter användning:4.

Rengör klipparen och piloten efter användning för att förlänga livslängden.
Förvara produkten i den medföljande polypropylenlådan för att skydda den från skador.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn materialet där det är möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerheten kring denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren eller
återförsäljaren där produkten köptes. Kontrollera även EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om
eventuella återkallelser eller säkerhetsmeddelanden.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på rätt sätt skyddar du dig
själv och andra i din närhet.



Návod k bezpečnému používání 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT BROWNELLS
Úvod
Děkujeme za zakoupení 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT od společnosti BROWNELLS. Tento
výrobek je navržen tak, aby vám poskytl efektivní a bezpečný způsob úpravy ústí hlavně. Abychom zajistili vaši
bezpečnost při používání tohoto nástroje, prosíme, abyste si pečlivě přečetli následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že výrobek používáte pouze k určenému účelu.
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a doporučení.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání nástroje noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a bez poškození před každým použitím.
V případě poškození výrobku nebo jeho části přestaňte okamžitě používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím zkontrolujte, zda je rukojeť pevně připojena a bez vůle.
Při práci s řezákem se vyvarujte přímého kontaktu s ostřím.
Nikdy nepoužívejte výrobek na materiály, které nejsou určeny k úpravě.
Při řezání se ujistěte, že je pracovní plocha stabilní a bezpečná.
Po dokončení práce vždy odložte nástroj na bezpečné místo.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pracovního prostoru1.

Ujistěte se, že máte dostatek prostoru a dobré osvětlení.
Připravte si všechny potřebné nástroje a materiály.

Instalace pilota2.

Vložte pilot do řezáku a ujistěte se, že je správně zajištěn.
Zkontrolujte, zda je pilot v dobrém stavu a bez poškození.

Použití řezáku3.

Umístěte řezák na ústí hlavně, které chcete upravit.
Pomalu a rovnoměrně tlačte na rukojeť, dokud nedosáhnete požadovaného výsledku.
Po dokončení práce vyjměte řezák a zkontrolujte úpravu.

Údržba výrobku4.

Po každém použití důkladně vyčistěte řezák a pilota.
Uložte výrobek do polypropylenové krabice, aby byl chráněn před poškozením.

Pokyny pro likvidaci
Tento výrobek a jeho části likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Ocelové části lze recyklovat; zkontrolujte místní možnosti recyklace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na příslušné
kontaktní místo ve vaší zemi.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho výrobku. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

